MD: AISENSE — MANUAL DE UTILIZARE

nainte de utilizarea produsului, cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-l pentru
consultare ulterioara.

PREZENTAREA PRODUSULUI

Ochelarii AISENSE Al sunt ochelari inteligenti purtabili, echipati cu audio Bluetooth si functii de
traducere sustinute de inteligenta artificiala. Atunci cand sunt conectati la aplicatia mobila
insotitoare, acestia le permit utilizatorilor acces la traducere in timp real, inregistrare vocala, chat Al
si redare audio. Produsul este conceput pentru a sprijini comunicarea, invatarea limbilor straine si
asistenta inteligenta de zi cu zi.

SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Baterie: 3.7 V, 70 mAh (0.259 Wh)

Intrare:DC5V =1A

Sensibilitatea difuzorului: 95 + 3 dB

Raza de functionare wireless: panala 10 m

Timp de redare a muzicii si apelurilor: panala 5 ore
Timp de asteptare: pana la 50 de ore

Timp de incarcare: aproximativ 1,5 ore

Versiune Bluetooth: 5.4

Interval de frecventa: 2402 — 2480 MHz

Putere maxima de radiofrecventa: 1.69 dBm

UTILIZATORI PREVAZUTI
Acest produs este potrivit pentru urmatoarele grupuri de utilizatori:
e Comunicatori internationali — persoane care comunica frecvent cu oameni din diferite tari,
cum ar fi profesionisti din afaceri si studenti.
e Persoane care invata limbi straine — utilizatori care doresc sa isi imbunatateasca abilitatile
lingvistice prin situatii reale de comunicare.

o  Utilizatori cu deficiente de auz — functiile de transformare a vorbirii in text si de transcriere
pot ajuta la imbunatatirea intelegerii si comunicarii.

INSTALAREA APLICATIEI MOBILE
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1. Scanati codul QR inclus in ambalajul produsului.
2. Descarcati pachetul de instalare potrivit pentru dispozitivul dumneavoastra mobil.
3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

TNREGISTRAREA CONTULUI SI CONECTAREA DISPOZITIVULUI
Inregistrare si autentificare

1. Dupa instalare, deschideti aplicatia “HeyLink Audio”.
2. Cand vi se solicita, permiteti aplicatiei acces la urmatoarele permisiuni:

Locatie
Notificari
Date wireless
Microfon
Bluetooth

O O O O O

3. Atingeti Register pentru a crea un cont nou sau Log In daca aveti deja un cont.
Conectarea ochelarilor Al

Deschideti sectiunea “My” din coltul din dreapta jos al aplicatiei.

Gasiti Al Device si atingeti Bind.

Scanati codul pentru conectarea dispozitivului.

Atingeti Connect.

Sistemul va va redirectiona catre Bluetooth Settings pentru a conecta ochelarii.
Selectati dispozitivul si confirmati conexiunea.

Atingeti Bind pentru a finaliza procesul de conectare a dispozitivului.

Nouhswne
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e T-zona de control tactil: utilizata pentru controlul redarii muzicii, apelurilor si altor functii.
e 1 & 2—conector magnetic de Tncarcare: utilizat pentru conectarea cablului magnetic de
incarcare.

FUNCTIILE PRODUSULUI SI UTILIZARE

Ochelarii Al se conecteaza prin Bluetooth la aplicatia HeyLink Audio. Software-ul accepta atat
traducerea text, cat si traducerea vocala, permitand traducerea vorbirii in timp real in timpul utilizarii
ochelarilor.

Cand dispozitivul este conectat si asociat cu aplicatia, sunt disponibile urmatoarele functii:

1. Traducerea dialogului
Traducere in timp real care ajuta la eliminarea barierelor lingvistice si permite o comunicare
fluenta.
2. Subtitrari pentru audio si video
Afiseaza subtitrari si traducere in timp real in timpul redarii continutului audio sau video.
3. Traducere pentru conferinte
Permite transcriere si traducere in timp real in timpul intalnirilor si poate crea rezumate ale
intalnirilor.
4. Traducere simultana
Potrivita pentru prelegeri, negocieri de afaceri si alte situatii de traducere in timp real.
5. Note vocale
inregistrarea notelor vocale pentru a surprinde momente sau idei importante.
6. ChatAl
Puneti intrebari, purtati conversatii si primiti ajutor sustinut de inteligenta artificiala.

CONECTAREA DISPOZITIVULUI

Asocierea bratelor ochelarilor

Dupa pornirea ochelarilor, bratul stang si cel drept se asociaza automat unul cu celalalt.
Conexiune Bluetooth

Activati Bluetooth pe dispozitivul dumneavoastra mobil.

Cautati dispozitivele disponibile.

Din lista de dispozitive selectati GS-*.
Confirmati conexiunea.

PwnNPE

TNCARCAREA DISPOZITIVULUI
Ochelarii utilizeaza incarcare magnetica.
e Conectati cablul magnetic de incarcare la conectorul de incarcare.

e Indicator LED rosu — incarcarea este in curs.
e Indicator LED stins — complet incarcat.



Timpul de incarcare completa este de aproximativ 90 de minute.

PREZENTARE GENERALA A COMENZILOR

‘Func;ie HActiune HButon ‘
‘Pornire HApésare lunga — 3 secunde “L/ R ‘
‘Oprire HApésare lunga — 5 secunde “L/ R ‘
‘Redare / pauza muzica HO atingere HL/ R ‘
‘Activarea asistentului vocal HApésare lungd —1,5 secunde“L ‘
‘Piesa anterioara HDoué atingeri HL ‘
‘Piesa urmatoare HDoué atingeri HR ‘
‘Cameré la distanta (cand camera este deschisé)HTrei atingeri HL/ R ‘
‘Mérire volum HTrei atingeri HR ‘
‘Micsorare volum HTrei atingeri HL ‘
‘Réspuns / incheiere apel HO atingere HL/ R ‘
‘Respingere apel HApésare lunga — 2 secunde HL/ R ‘

PROBLEME FRECVENTE $1 SOLUTII

1. Problema de conectare
Asigurati-va ca ochelarii Al sunt porniti si in modul de asociere. De asemenea, verificati daca
Bluetooth este activat pe dispozitivul dumneavoastra mobil.

2. Traducere inexacta
Asigurati-va ca nivelul bateriei telefonului este peste 20 %, ca conexiunea la internet este
stabild si ca vocea de intrare este clara.

3. Tincetinirea aplicatiei
Tnchideti aplicatiile inutile care ruleaza in fundal pentru a asigura suficientd memorie libera
pe dispozitiv.

4. Ajustarea volumului
Ajustati volumul din setarile aplicatiei sau verificati daca nivelul volumului pe ochelarii Al este
setat corect.

5. Actualizari software
Verificati in mod regulat actualizarile pentru a va asigura ca aplicatia si functiile dispozitivului
raman actualizate.

NOTA IMPORTANTA

Fiecare dispozitiv poate fi conectat Tn acelasi timp la un singur cont de utilizator.




INSTRUCTIUNI PENTRU RECICLARE $I ELIMINARE:

Aceasta etichetd inseamna ca produsul nu poate fi eliminat ca si alte deseuri menajere pe intreg teritoriul UE.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane Tn urma eliminarii necontrolate a
deseurilor. Reciclati in mod responsabil pentru a promova utilizarea durabild a resurselor materiale. Daca doriti
sa returnati un dispozitiv uzat, utilizati sistemul de depunere si colectare sau contactati comerciantul de la care
ati cumparat produsul. Retailerul poate accepta produsul pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic.

O declaratie a producatorului care sa ateste ca produsul respecta cerintele directivelor UE aplicabile.



EU DECLARATION OF CONFORMITY
According to EC Directive -~ CE

Manufacturer: Shenzhenshi Chenchi Technology Co., Ltd

Address: 301-5, Building A, Hanfu Smart City, Longgang District, Shenzhen, China
Phone: 18505815587

Email:emmy@keepselected.cn

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Praduct name: AISENSE (Bluetooth glasses)
Meodel no.: GS07

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation:

Radio Equipment Directive 2014/53/EU
RoHS Directive (EU) 2015/863 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU

References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

EN 62473:2010, EN 50663:2017
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSI EN 300 328 vV2.2.2 (2019-07)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN IEC 62368-1:2024+A11:2024

EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013
IEC 62321-1:2013

IEC 62321-2:2021

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Imported by: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, EU

Signed for and on behalf of [company name): iﬁ&yaﬁﬁﬁj& nchi Technology Co., Ltd
Place and date of issue: Shenzhen 2026.03.23 ‘;@}M& 3
Name, function:Zhouwei, General 1'nar'|ager¢r}f %' 'S:,f-"' =
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e g



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Conform Directivei CE — CE

Producator: Shenzhenshi Chenchi Technology Co., Ltd

Adresa: 301-5, Cladirea A, Hanfu Smart City, district Longgang, Shenzhen, China
Telefon: 18505815587

E-mail: emmy@keepselected.cn

Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

Denumirea produsului: AISENSE (ochelari Bluetooth)
Model nr.: GS07

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii:

Directiva privind echipamentele radio 2014/53/UE
Directiva RoHS (UE) 2015/863 de modificare a anexei Il la Directiva 2011/65/UE

Referinte la standardele armonizate relevante sau alte specificatii tehnice in legatura cu care se
declara conformitatea:

EN 62479:2010, EN 50663:2017
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN IEC 62368-1:2024+A11:2024

EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013
IEC 62321-1:2013

IEC 62321-2:2021

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Importator: HS PLUS d.o.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, UE

Semnat pentru si in numele (denumirea companiei): Shenzhenshi Chenchi Technology Co., Ltd
Locul si data emiterii: Shenzhen, 23.03.2026

Nume, functie: Zhouwei, director general

Semnatura:

Stampila:



